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PODER GENERAL

Dare:Harch, /p, 2001

Clausula anera) Comparecientes.-

Por medio del presente instrumento el sefior Kenji Takanashi en su calidad de Vice
Presidente Ejecutivo y representante legal de la Compaiifa Toyota Tsusho Corporation,
otorga poder general tan amplio y suficiente como en derecho se requiere a favor del
sefior Emanuel Pelaez Tomida para que a nombre y representacion realice todas las
actividades permitidas por la ley en el Ecuador y en especial las siguientes facultades:

Clausula Segunda: Facultades.-

1.- Para que a nombre de Toyota Tsusho Corporation, comparezca a Juntas Generales
Ordinarias, Extraordinarias o Universales en Toyota del Ecuador S.A. / Importadora
Tomebamba S.A. / Impritsa S.A., con voz, voto, sin ninguna limitacién y suscriba
cualquier documento necesario para poder perfeccionar las actas de las juntas.

2.- Representar a la Poderdante como actora, demandada, en los asuntos judiciales en la
que la Poderdante tenga interés directos, pudiendo transar, comprometer en pelito en
arbitros, desistir del pleito.

3.- Suscribir escrituras de constitucién de compariias, aumentos de capital, cesién de
participaciones, transferencia de acciones y demas requisitos necesarios para todos los

trimites pertinentes al buen desenvolvimiento de las compafiias constituidas o por

constituirse.

e —4.-_Representar_a_la_poderdante_en_toda_clase. de_actos. y_contratos, operaciones. . ___ .
mercantiles.

Las atribuciones mencionadas son Uinicamente enumerativas méas no limitativas por la
naturaleza del poder que se otorga.

Clausula Tercera: Transferencia del Poder

El apoderado queda facultado para poder delegar este poder total o parcialmente a
favor de cualquier persona o profesional del derecho para la defensa de los intereses de
Toyota Tsusho Corporation. El apoderado podrd retomar el poder en cualquier
momento con la simple notificacién a quien delego de que lo revoca y asume
plenamente el poder.
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Clausula Cuarta: Revocatoria

Por medio del presente instrumento queda revocado el poder general otorgado por
Toyota Tsusho Corporation a favor del sefior Taichi Tsunoda de fecha 16 de marzo
del 2009. De igual manera se revoca cualquier poder general o especial que haya
otorgado la Compafiia Toyota Tsusho Corporation a favor de cualquier persona con
anterioridad al presente, por lo que no tendrdn ningiin valor y solo regird el actual
otorgado a favor del sefior Emanuel Pelaez Tomida.
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Kenji Takanashi
Toyota Tsusho Corporation
1 de abril de 2011
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NOTARIAL CERTIFICATE

This is to certify that Miho Bando an agent of Kenji Takanashi,
Executive Vice President of Toyota Tsusho Corporation, has stated in
my presence that said Kenji Takanashi has acknowledged to have
signed the attached document.

Dated this 18th day of March, 2011.

HERGIe ,
el
=N

Masayoshi Seto
NOTARY
3-1, Marunouchi 3-chome,
Chiyoda-ku, Tokyo
Tokyo Legal Affairs Bureau
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: JAPAN
This public document
2. has been signed by MASAYOSHI SETO
3.. acnng in the capaclty of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau
4. bears the seal/stamp of MASAYOSHI SETO, NotanyAL()N ES com
Certified '
5. at Tokyo 6. MAR.18,2011
# 7. by the Ministry of Foreign Affairs
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For the Minister for Foreign Affairs
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Se otorgé ante mi, y en fe de ello confiero esta PRIMER_,_A '_
COPIA CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada en Quito, a los

dieciséis dias del mes de Abril del afio fJos mil trece.-

Dra. Paola Andrade Torres
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